


9h00 - 18h00

Salle 
251

 
COURS PRE CONGRÈS 

REPOUSSER LES LIMITES DE L’EXPANSION DES BASES SQUELETTIQUES MAXILLAIRE ET MANDIBULAIRE
PRE-CONGRESS COURSE

HOW TO PUSH BACK THE LIMITS OF MAXILLARY AND MANDIBULAR SKELETAL BASE EXPANSION
Conférencier : Heinz WINSAUER

Salle 
252AB

 
COURS PRE CONGRÈS 

BIOMÉCANIQUE ORTHODONTIQUE : LES SUBTILITÉS DE LA GESTION DES ATTACHES PRÉ-INFORMÉES MBT 
PRE-CONGRESS COURSE

ORTHODONTIC BIOMECHANICS: THE SUBTLETIES OF PRE-INFORMED MBT BRACKET MANAGEMENT
Conférencier : Richard McLAUGHLIN

Salle 
253

RADIOPROTECTION DES PATIENTS / FORMATION « CONE BEAM » 
RADIOPROTECTION FOR PATIENTS / CONE BEAM TRAINING /CONTINUOUS TRAINING SESSION

Présidents de séance : Jean-Michel FOUCART et Augustin CHAVANNE

session en cours d’agrément DPC

PROGRAMME VENDREDI 10 NOVEMBRE CONFÉRENCES / SÉANCE DPC /



9h00 - 10h30 11h00 - 12h30 14h00 - 19h00 19h00 - 23h00

Amphithéâtre 
Bleu

« ET QU’EST-CE QU’ON FAIT DU NEZ ? »
AND WHAT CAN WE DO WITH THE NOSE? 

Présidents de séance : Christian PAULUS et Alexandra KERNER

 

SÉANCE ANNIVERSAIRE
ANNIVERSARY SESSION

Amphithéâtre Bleu

Présidents de séance : 
Olivier SOREL et Alain BERY

COCKTAIL ET ANIMATIONS 
AU SEIN DE L’EXPOSITION

Salle 
Maillot

LA CHAINE NUMÉRIQUE AU CABINET D’ORTHODONTIE 
THE DIGITAL CHAIN IN THE ORTHODONTIC OFFICE

Présidents de séance : Yves TRIN et Olivier SOREL

Salle 
241

L’ORTHOPÉDIE ET L’ORTHODONTIE INTERCEPTIVE CHEZ LES FLMP
ORTHOPEDICS AND INTERCEPTIVE ORTHODONTICS IN CLEFT LIP 

AND PALATE (CLP) PATIENTS
Présidents de séance : Valentin LESNE et Aurélie MAJOURAU-BOURIEZ

Salle 
242A

ATELIER :
COMMENT DÉVELOPPER UN RÉSEAU 

DE CORRESPONDANTS
WORKSHOP:

HOW TO BUILD A NETWORK 
OF CORRESPONDENTS

Animateurs : Jean Luc BERTRAND 
et Sylvie PONS

ATELIER :
QUESTIONS FISCALES ET PATRIMONIALES 

DE L’ORTHODONTISTE
WORKSHOP: 

PROPERTY MANAGEMENT 
AND THE ORTHODONTIST  
Animateur:  Marc JESURAN

Salle 
242B

 
TECHNOLOGIES NUMÉRIQUES DANS LE SAOS : LE FUTUR C’EST MAINTENANT !

DIGITAL TECHNOLOGIES IN OSAS: THE FUTURE’S NOW!
Présidents de séance : Jean-Pierre FUSARI et Julia COHEN LEVY

Salle 
243

10 MIN POUR CONVAINCRE
10 MINUTES TO CONVINCE

Présidente de séance : Marie-José BOILEAU

Salle 
251

 
TRAITEMENT NON CHIRURGICAL DES CLASSES II ET DES CLASSES III SEVERES : 

1ERE PARTIE 
NON-SURGICAL TREATMENT OF SEVERE CLASS IIS AND IIIS: PART 1 

Présidents de séance : François DARQUE et Jessy ASKAR

Salle 
252A

 
PARTICULARITÉS DE LA PRISE EN CHARGE ORTHODONTIQUE MBT 

EN CAS DE TROUBLES TEMPORO-MANDIBULAIRES
SPECIFIC FEATURES OF MBT ORTHODONTIC TREATMENT IN TMJ DISORDERS

Conférencier : Richard McLAUGHLIN

Salle 
252B

L’ADULTE : UN CANDIDAT AU TRAITEMENT ORTHODONTIQUE ?
ARE ADULTS CLIENTS FOR ORTHODONTIC TREATMENT?  

Présidents de séance : Joseph GHOUBRIL et Elie KHOURY

PROGRAMME SAMEDI 11 NOVEMBRE ATELIERS /CONFÉRENCES / SOCIÉTÉS LIBANAISES / SÉANCE ANNIVERSAIRE /

Séance 
en traduction 
simultanée 
anglais/français

Séance 
interactive

Vidéos 
tutorielles



8h45 - 9h45 9h00 - 10h30 11h00 - 12h30 12h30 - 14h00 14h00 - 15h30 16h00 - 18h00 18h15 - 18h30

Stand RMO

SPEED DATING 
RMO

Amphithéâtre 
Bleu  

SÉANCE DES SOCIÉTÉS  - L’ORTHODONTIE, UNE PERTINENCE MÉDICALE 
SOCIETIES SESSION - MEDICALLY RELEVANT ORTHODONTICS

Présidents : Olivier SOREL et Alain BERY

REMISE DES 
PRIX POSTERS 

ET GRAINES DE 
CONFÉRENCIERS

Salle 
Maillot

LA DENT TRAUMATISÉE, GESTION DANS LE TEMPS
MANAGING TRAUMATIZED TEETH OVER TIME

Présidents de séance :  Magali MUJAGIC, 
Maxime ROTENBERG et Monique CHOUVIN

CLASSES III : 20 ANS D’ORTHOPÉDIE 
CLASS IIIS: 20 YEARS OF ORTHOPEDICS

Présidents de séance : Jacqueline KOLF et Jean-Louis RAYMOND

Salle 
241 JOURNÉE DES ORTHÉSISTES : SOLUTION DIGITALE 

POUR LA RÉALISATION D’ORTHÈSE
ORTHOTISTS’ DAY: DIGITAL SOLUTIONS 

FOR ORTHETIC PROBLEMS
Présidents de séance : 

Corinne DESPECHE et Philippe KALIFA

JOURNÉE DES ORTHESISTES : 
LE SCANNER INTRA ORAL : 

COMMUNICATION CABINET/ LABO
ORTHOTISTS’ DAY: 

INTRAORAL SCANNERS: 
COMMUNICATION 

BETWEEN OFFICE AND LAB.
Présidents de séance : 

Corinne DESPECHE et Philippe KALIFA

Salle 
242A HYPNOSE ET ODF : LEVONS LES A PRIORIS

HYPNOSIS AND DFO: LET’S LIFT THE TABOOS!
Président de séance : Marc STEVE

GRAINES DE CONFÉRENCIERS
BUDDING SPEAKERS

Présidente de séance : Christine BOEHM-HUREZ

Salle 
242B  

ETAT DE L’ART DANS LA PRISE EN CHARGE ACTUELLE 
DES MALFORMATIONS CRANIO-FACIALES
STATE OF THE ART IN THE MANAGEMENT 

OF CRANIOFACIAL MALFORMATIONS
Présidents de séance : Catherine TOMAT et Patrick DINER

SÉANCE INTERACTIVE : «CAS COMPLEXES» 
INTERACTIVE SESSION: «COMPLEX CASES» 

Présidents de séance : Michel LE GALL et Monique CHOUVIN

Salle 
243

TRUCS ET ASTUCES (VIDEOS TUTORIELLES)
TIPS AND HINTS (FRANCOPHONE TUTORIALS)

Présidents de séance : Alexandra KERNER et Marc STEVE

ATELIER PRATIQUE : 
MINI-VIS D’ANCRAGE SUR MODÈLE ANIMAL

PRACTICAL WORKSHOP: 
ANCHORAGE MINISCREWS ON ANIMAL MODELS.
Animateurs : Jean-Baptiste KERBRAT et Marc STEVE

Salle 
251

LA PRÉPARATION INVISIBLE À LA CHIRURGIE 
MAXILLO-FACIALE 

INVISIBLE PREPARATION FOR MAXILLOFACIAL 
SURGERY 

Présidents de séance : Jessy ASKAR et Yves TRIN

TABLE RONDE DE L’INDUSTRIE  
ALLEGRE-CHIRURGIE

CAS CLINIQUES : ANOMALIE 
SENS TRANSVERSAL 
« J’OPÈRE OU PAS »

 
LE SENS TRANSVERSAL EN TECHNIQUE LINGUALE 

THE TRANSVERSE DIMENSION IN THE LINGUAL TECHNIQUE 
Présidents de séance : Jessy ASKAR et François DARQUE

Salle 
252A

 
L’ALIGNEMENT DES DENTS EST-IL UNE FIN EN SOI ?

IS TEETH ALIGNMENT AN END IN ITSELF?
Présidente de séance : Jacqueline KOLF

 
SYMPOSIUM RMO - QUELQUES RÉPONSES À LA RÉSOLUTION DES CLASSE II, 

PSEUDO-CLASSE III, ARTICULÉ CROISÉ, CAS AVEC DENTS INCLUSES
RMO SYMPOSIUM - A FEW SOLUTIONS FOR CORRECTION OF CLASS IIS, 

PSEUDO CLASS IIIS, CROSS BITES AND IMPACTIONS. 
Conférencier : Robert WILSON

Salle 
252B LES LATÉROGNATHIES MANDIBULAIRES : UNE DYSMORPHOSE SQUELETTIQUE TRÈS SOUS-ÉVALUÉE

MANDIBULAR LATEROGNATHIA: A MUCH UNDERESTIMATED SKELETAL MALFORMATION
Présidentes de séance : Sandrine HERMER et Sarah CHAUTY

Salle 
253

LA GESTION DES RISQUES ET DANGERS 
POUR L’ENTREPRISE MÉDICALE

RISK AND DANGER MANAGEMENT IN A MEDICAL FIRM
Présidents de séance : Alain VIGIE DU CAYLA 

et Pascal RENAUD

LA PAROLE AUX INTERNES
RESIDENTS HAVE THE FLOOR

Présidents de séance : Claude CHABRE et  Marie-José BOILEAU

Salle 
221M-222M

ATELIER ASSISTANTES ET PRATICIENS : 
PHOTO NUMÉRIQUE

WORKSHOP FOR ASSISTANTS 
AND PRACTITIONERS: 

DIGITAL PHOTOGRAPHY
Animateurs : Alain SOUCHET 

et Guillaume LECOCQ

ATELIER/WORKSHOP:
UTILISATION DES MINI-VIS

USING MINISCREWS
Animateur : Jean-François ERNOULT

Salle 
224M-225M

ATELIER ASSISTANTES ET PRATICIENS : 
QUE PEUT-ON FAIRE EN THERMOFORMAGE

ASSISTANTS AND PRACTITIONERS 
WORKSHOP: WHAT CAN WE DO WITH 

THERMOFORMING
Animateur : Jean Jacques DE JONGE

PROGRAMME DIMANCHE 12 NOVEMBRE ATELIERS /CONFÉRENCES / JOURNÉE DES ORTHÉSISTES /SPEED DATING /

13h15

INDUSTRIE /

Inscriptions au stand N13 
pour le panier repas.

Atelier limité à 40 pers.

17h3014h30

16h00



9h00 - 12h30 14h00 - 16h30

Amphithéâtre 
Bleu

PRISE EN CHARGE PLURIDISCIPLINAIRE 
MULTIDISCIPLINARY MANAGEMENT

Président de séance : Maxime ROTENBERG

Salle 
Maillot

JOURNÉE DES ASSISTANTES : 1ÈRE PARTIE
ASSISTANTS’ DAY: PART 1

Présidents de séance : Philippe KALIFA et Mireille GUIBERT

JOURNÉE DES ASSISTANTES : 2ÈME PARTIE
ATELIERS « JEUX DE RÔLES » : GESTION DES SITUATIONS CONFLICTUELLES 

ASSISTANTS’ DAY: PART 2
«ROLE PLAY» WORKSHOP. DEALING WITH CONFLICTS.  

Animateurs: Claude BOURDILLAT MIKOL, Alexandra KERNER, Olivier MIGAULT 
et Marc Gérald CHOUKROUN

Salle 
241

« PARTAGEONS NOS EXPÉRIENCES » 
LET’S POOL OUR EXPERIENCE

Présidentes de séance : Christine MULLER et Monique CHOUVIN

ATELIER :
LES LASERS DIODE, ER-YAG, ND-YAG, ET LE PIÉZOTOME AU CABINET : 

TISSUS MOUS, TISSUS DURS ET CORTICOCISIONS.
WORKSHOP: 

LASER DIODES, ER-YAG, ND-YAG, AND PIEZOTOMY IN THE OFFICE:  
OFT TISSUE, HARD TISSUE AND CORTICOCISIONS

Animateurs: Bertrand SZUSTAKIEWICZ, Brice SAVARD et François-Joseph NAPPEE

Salle 
242A

RECHERCHE CLINIQUE
CLINICAL RESEARCH

Présidente de séance : Elvire LE NORCY

ATELIER ASSISTANTES ET PRATICIENS : 
GESTION DES RELATIONS HUMAINES DANS UNE ÉQUIPE

WORKSHOP: ASSISTANTS AND PRACTITIONERS:
MANAGING HUMAN RELATIONS WITHIN THE TEAM

Animatrice : Nathalie RUMIZ

Salle 
242B  

« ÉTAT DES LIEUX : QUE S’EST-IL PASSÉ DEPUIS 20 ANS EN CHIRURGIE ORTHOGNATHIQUE ? »
TAKING STOCK: WHAT’S GONE ON IN ORTHOGNATHIC SURGERY OVER THE PAST 20 YEARS? 

Présidents de séance : Christian PAULUS et Olivier SOREL

Salle 
243  

POST-CONGRÈS
TRAITEMENT AVEC MICRO IMPLANTS, SIMPLIFICATIONS ET MEILLEURS RÉSULTATS

POST-CONGRESS COURSE
MICRO-IMPLANT TREATMENTS: SIMPLER PROTOCOLS AND BETTER RESULTS

Conférencier : Hyo-Sangde PARK 

Salle 
251 TRAITEMENT NON CHIRURGICAL DES CLASSES II ET DES CLASSES III SEVERES : 

2EME PARTIE
NON-SURGICAL TREATMENT OF SEVERE CLASS IIS AND IIIS: PART 2 

Présidents de séance : Claude LEMASSON et Carole BOUBLI

ATELIER :
RENCONTRE AUTOUR DU TRAITEMENT SIMPLIFIÉ DE LA CLASSE II PAR ANCRAGES VISSÉS

MEETING ON SIMPLIFIED TREATMENT OF SCREW-BORNE ANCHORAGE IN CLASS II
Animateur : Pascal BARON

Salle 
252A

PERTINENCE ET INDICATIONS DES ACTES D’ORTHODONTIE
THE RELEVANCE OF AND INDICATIONS FOR ORTHODONTIC ACTS 

 Présidente de séance : Claude BOURDILLAT-MIKOL

ATELIER ASSISTANTES ET PRATICIENS  :
COMMENT OPTIMISER L’ORGANISATION D’UN CABINET

WORKSHOP: ASSISTANTS AND PRACTITIONERS:
HOW TO OPTIMIZE OFFICE ORGANIZATION

Animatrice : Martine MENTHONNEX

Salle 
252B ATELIER ASSISTANTES ET PRACTICIENS :

LES TRAÇABILITÉS ET LA GESTION DE STOCK
WORKSHOP: ASSISTANTS AND PRACTITIONERS:

STOCK TRACEABILITY MANAGEMENT
Animateurs : Alain et Géraldine VIGIE DU CAYLA

COMMUNICATIONS LIBRES
FREE PRESENTATIONS

Président de Séance: Michel LE GALL

Salle 
253 ATELIER :

L’INTÉRÊT DE LA RÉÉDUCATION À LA VENTILATION : RÔLE DE L’ASSISTANTE
WORKSHOP:

THE BENEFITS OF VENTILATION REHABILITATION AND THE ROLE OF THE ASSISTANT
Animatrice: Véronique BARTHET FAVART

ORTHÈSES (GOUTTIÈRES) OCCLUSALES : INDICATIONS DANS LES DYSFONCTIONS 
TEMPORO-MANDIBULAIRES, RECOMMANDATIONS DE BONNE PRATIQUE

OCCLUSAL SPLINTS: INDICATIONS IN TEMPORO-MANDIBULAR DISORDERS (TMD). 
BEST PRACTICE GUIDELINES

Président de séance : Jean-Pierre FUSARI

Salle 
221M-222M ATELIER ASSISTANTES ET PRATICIENS : 

COMMENT MOTIVER SON EQUIPE PAR L’ENTRETIEN ANNUEL AVEC LE PERSONNEL
WORKSHOP: ASSISTANTS AND PRACTITIONERS: 

HOW TO MOTIVATE YOUR TEAM THROUGH AN ANNUAL INTERVIEW
Animateur : Pascal RENAUD

ATELIER :
SET UP ET THERMOFORMAGE

WORKSHOP: 
SET UP AND THERMOFORMING
Animateur : Raymond MAIZEROI

PROGRAMME LUNDI 13 NOVEMBRE ATELIERS /CONFÉRENCES / SÉANCE DPC /JOURNÉE DES ASSISTANTES /

Séance 
en traduction 
simultanée 
anglais/français

Séance 
interactive

Vidéos 
tutorielles




